Common Repair Parts (in numerical order)

Pieces de Réparation Communes (par ordre numérique)

Piezas de repuesto mds comunes (en orden numérico)

RP25

O-Rings - Spout - 1H Kitchen

Anillos "O" - Tubo de Salida - 1H Cocina
Joints toriques - Bec - Cuisine, 1 poignée

RP50A*

Cap w/Adj. Ring - Single Handle

Tapa con Anillo Ajustable - Manija
Sencilla

Capuchon avec bague adj. - une poignée

RP61*

Cam & Packing - Single Lever Handle @
Leva y Empaque - Manija de Palanca s )
Sencilla ~~
Came et garniture - une poignée levier

RP70

Ball Assembly - Single Lever Handle - SS

Ensamble de la Bola - Manija - Palanca

Sencilla - Acero Inoxidable

Tournant sphérique - une poignée (levier) -

acier inoxydable

RP76

Pipe Plug - 1/2" IPS - T/S

Tapoén de Tuberia - 1/2" I.P.S. - T/S

Bouchon de tuyau - 1,27 cm (1/2 po)

I.P.S. - Baignoires/douches

RP90

Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste - ¥ 4

Manette et Vis de Calage

RP152A

Set Screw - Single Lever Handle - N\
1/4-28x5/16" (uses 1/8" allen wrench)

Tornillo de Ajuste - Manija - Palanca @N\\NNN
Sencilla - 1/4"-28 (Usa Llave Allen 1/8")

Vis de calage - Une poignée levier -

1/4-28x5/16” (fonctionne avec clé Allen
de 0,31 cm (1/8 po))

RP188*

Cam & Packing - Single Knob Handle

Leva y Empaque - Perilla Sencilla

Came et garniture - Poignée unique (bouton)

RP196A
Screws - 1H T/S Escutcheon - 2 3/4" x 10-24

Tornillos - 1H T/S Chapetén - 2 3/4" x 10-24 g \‘\_\\ww\‘“““\\
Vis - rosace, 1 poignée pour baignoires/ c)\“‘“““\“‘

douches - 6,46 cm (2 3/4 po) x 10-24

ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP212 ()
Ball Assembly - Single Knob Handle - SS =
Ensamble de la Bola - Manija - Palanca 3
Sencilla - Acero Inoxidable 5
Tournant sphérique - Une poignée levier - o
Acier inoxydable -
>
RP250* =]
Adjusting Ring - Single Handle Q
Anillo de Ajuste - Manija Sencilla -
Anneau de Réglage - Une poignée -o
Q
RP1050* —
Cap «\
Tapén
Chapeau
RP1740

Stem Unit Assembly - 2H - SS Plate
Enamble Unidad - Espiga, 2H - Placa de
Acero Inoxidable

Ensemble de tige - 2 poignées - Plaque en
acier inoxydable

RP1806
Seats / Asientos / Sieges 9 g

RP1974 |||
Wrench - 1/8" Allen - For Lever Handle Set
Screw/All Adjusting Rings

Llave de Turcas Allen - 1/8" para Tornillo de
Ajuste-Palanca/Todos los Anillos de Ajuste

Clé Allen - 0,31 cm (1/8 po) - pour vis de

pression de poignée (levier) - toutes les

bagues de réglage

RP2390

Handle - Clear - 2H Knob

Manija - Transparente - 2H Perilla

Poignée - Transparente - 2 poignées (bouton)

RP2392

Handle w/Button & Screw - Clear

Manija con Botén y Tornillo - Transparente
Poignée avec bouton et vis - Transparente

RP2411

Button - Clear - 1H Knob - Red/Blue - Gold

Insert - 1 3/8" dia. i
Botén - Transparente - 1H Perilla - Rojo/ Gom
Azul-Dorado - Insercion Dorada - 1 3/8" dia. N

Bouton - transparent - 1 poignée (bouton) -
rouge/bleu - élément argent - 3,50 cm
(1 3/8 po) de diamétre

RP2412

Button Set - Clear - 2H Blade - 3/16" dia.

Botones - Transparente - 2H Aleta - 3/16" dia. @
Ensemble de bouton - Transparent - 2

poignées a lame - 0,48 cm (3/16 po)

de diameter

* For faucets purchased prior to 2007, please order RP1050 cap and RP61 cam and packing for lever handles or RP188 for knob handles. Starting Q1 2007, the new cam and packing will eliminate the need
for RP250. / Para llaves adquiridas antes del 2007, por favor pida RP1050 y RPE1 leva y empaquetadura para manijas de tip palanca o RP188 para manijas perilla. A partir del primer trimestre del 2007,
la nueva leva y empaquetadura eliminara la necesidad de RP250. / Pour les robinetteries achetées avant 2007, veuillez commander le capuchon RP1050 et le systéme de came et d'emballage RP61 pour
leviers ou RP188 pour poignées. A partir de Q1 2007, la nouvelle systéme de came et d'emballage ne sera plus nécessaire.
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